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NOUKOGU MAARUS (EL) 2025/...,

mis Kisitleb liidu kodanike isikutunnistuste ning
vaba liikumise 0igust kasutavatele liidu kodanikele ja

nende pereliikmetele viljaantavate elamislubade turvalisuse suurendamist

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 77 1diget 3,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust!,

toimides seadusandliku erimenetluse kohaselt

2. aprilli 2025. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).
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ning arvestades jargmist:

(1

)

Euroopa Liidu lepingus (ELi leping) on otsustatud hdlbustada isikute vaba liikumist, samal
ajal tagades Euroopa rahvaste ohutuse ja julgeoleku, luues kooskolas ELi lepingu ja
Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) séitetega vabadusel, turvalisusel ja

digusel rajaneva ala.

Liidu kodakondsus annab igale liidu kodanikule diguse teatud piirangute raames ja
tingimuste alusel vabalt liikuda. Seda digust on rakendatud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiiviga 2004/38/EU2. Liikumis- ja elukohavabadus on ette nihtud ka
Euroopa Liidu pdhidiguste harta (edaspidi "harta”) artikliga 45. Vaba liikumine tdhendab

Oigust siseneda liikkmesriikidesse ja sealt lahkuda kehtiva isikutunnistuse voi passiga.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/38/EU, mis kiisitleb
Euroopa Liidu kodanike ja nende pereliikmete digust liikuda ja elada vabalt litkmesriikide
territooriumil ning millega muudetakse miirust (EMU) nr 1612/68 ja tunnistatakse
kehtetuks direktiivid 64/221/EMU, 68/360/EMU, 72/194/EMU, 73/148/EMU, 75/34/EMU,
75/35/EMU, 90/364/EMU, 90/365/EMU ja 93/96/EMU (ELT L 158, 30.4.2004, 1k 77,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2004/38/0j).
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3)

4

)

Vastavalt direktiivile 2004/38/EU peavad liikmesriigid andma kooskdlas oma
oigusaktidega oma kodanikele vélja isikutunnistuse voi passi ja seda uuendama. Lisaks on
konealuses direktiivis sitestatud, et litkmesriigid voivad nduda, et liidu kodanikud ja nende
perelitkmed registreeriksid end asjaomases ametiasutuses. Liikmesriigid peavad andma
liidu kodanikele kdnealuses direktiivis sétestatud tingimustel vilja registreerimistunnistuse.
Samuti peavad liikmesriigid vastavalt kdnealusele direktiivile vélja andma elamisloakaardi
perelitkmetele, kes ei ole litkmesriigi kodanikud, ning taotluse korral alalise elukoha toendi

ja alalise elamisloakaardi.

Direktiiviga 2004/38/EU on ette niihtud, et litkmesriigid vdivad diguste kuritarvitamise voi
pettuse korral vastu votta vajalikud meetmed konealusest direktiivist tulenevate diguste
10petamiseks, kehtetuks tunnistamiseks voi nendest keeldumiseks. On kindlaks tehtud, et
konealuse direktiivi raames on kdige tavalisem pettus dokumentide voltsimine ja

elamisdigusega seotud tingimuste tiitmiseks vale olulise asjaolu esitamine.

Enne liidu tasandil normide vastuvotmist oli riiklike isikutunnistuste ning teises
litkkmesriigis elavate liidu kodanike ja nende pereliikmete elamislubade turvalisuse tase
mérkimisvéérselt erinev. Sellised erinevused suurendavad voltsimise ja dokumendipettuse
ohtu ja tekitavad kodanikele ka praktilisi probleeme, kui nad soovivad oma vaba litkumise

oigust kasutada.

8375/25

JALI ET



(6)

(7)

®)

©)

Turvalised reisi- ja isikut tdendavad dokumendid on &drmiselt olulised alati, kui on vaja
isik kahtlusteta tuvastada. Dokumendi turvalisuse korge tase on oluline, et hoida dra
kuritarvitusi ja ohtu sisejulgeolekule, eelkdige seoses terrorismi ja piiriiilese
kuritegevusega. Riiklikud isikutunnistused, mis ei ole piisavalt turvalised, on varem olnud
ithed koige sagedamini tuvastatud voltsitud dokumendid, mida on kasutatud liidus

reisimiseks.

Identiteedipettuste drahoidmiseks peaksid liikmesriigid tagama, et nende diguses oleksid
sdtestatud piisavad karistused isikut tdendavate dokumentide voltsimise ja jareletegemise

ning selliste voltsitud dokumentide kasutamise puhuks.

Autentsete ja turvaliste isikutunnistuste véljaandmiseks on vaja usaldusvédrset
registreerimisprotsessi ja turvalisi alusdokumente taotlusmenetluse toendamiseks. Kuna
voltsitud alusdokumentide kasutamine on sagenenud, peaksid komisjon, litkkmesriigid ja

asjaomased liidu asutused jatkama koost6dd, et muuta alusdokumendid pettusekindlamaks.

Kéesoleva miérusega ei nduta liikkmesriikidelt isikutunnistuste voi elamislubade
kasutuselevottu, kui neid ei ole ette ndhtud litkmesriigi diguses, ka ei mojuta kiesolev
méidrus litkmesriikide padevust anda riigisisese diguse alusel vilja muid elamislubasid, mis
jadvad véljapoole liidu diguse kohaldamisala, nditeks elamisloakaarte, mis antakse
koikidele litkmesriigi territooriumil elavatele isikutele, olenemata nende kodakondsusest.
Lisaks sellele ei mojuta kdesolev madrus Euroopa Kohtu praktikast tulenevat pdhimatet,

mille kohaselt voib vaba liitkumise ja elamise digust toendada mis tahes tdendusviisi abil.
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(10)

(11)

(12)

(13)

Kéesolev miirus ei takista litkmesriike isiku tuvastamise eesmargil mittediskrimineerival

viisil aktsepteerimast muid dokumente kui reisidokumendid, néiteks juhilube.

Kéesoleva méidruse kohaldamisalasse ei kuulu isikut toendavad dokumendid, mis on antud
vilja kodanikele, kelle vaba litkkumise digust on vastavalt liidu voi liikmesriigi digusele

piiratud, ja milles on selgelt mérgitud, et neid ei saa kasutada reisidokumendina.

Kéesoleva méiruse kohaldamisalasse ei kuulu reisidokumendid, mis vastavad
Rahvusvahelise Tsiviillennunduse Organisatsiooni (ICAO) masinloetavaid reisidokumente
kisitleva dokumendi 9303 (seitsmes viljaanne, 2015) (ICAO dokument 9303) viiendas
osas sitestatud nouetele ja mida dokumendi vilja andnud liikmesriigis ei kasutata isiku

tuvastamiseks, néiteks lirimaa viljastatud passikaart (passport card).

Kéesolevas maaruses sisalduvat viidet ICAO dokumendile 9303 ei tohiks kasitada nii, et
see takistab litkmesriike kohaldamast konealuse dokumendi jargnevate viljaannete

spetsifikatsioone.
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(14) Kéesolev miirus ei mdjuta e-identimise funktsiooniga isikutunnistuste ega elamislubade
kasutamist litkmesriikides muul otstarbel ega mdjuta norme, mis on sétestatud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méiruses (EL) nr 910/20143, millega niihakse ette e-identimise
liiduiilene vastastikune tunnustamine juurdepddsul avalikele teenustele ja aidatakse teise
litkmesriiki suunduvaid kodanikke, ndudes e-identimise vahendite vastastikust
tunnustamist teatavatel tingimustel. Téiustatud isikutunnistused peaksid tagama lihtsama

isikutuvastuse ja aitama parandada juurdepdisu teenustele.

(15) Isikutunnistuste ja elamislubade nduetekohaseks kontrollimiseks on vaja, et litkmesriigid
kasutaksid iga kdesoleva méddrusega hdlmatud dokumendiliigi puhul diget nimetust.
Kéesoleva méédrusega hdolmatud dokumentide kontrollimise hdlbustamiseks teistes
litkkmesriikides peaks dokumendi nimetus olema tidiendavalt esitatud ka vahemalt {ihes
teises liiddu ametlikus keeles. Kui litkmesriik juba kasutab isikutunnistuse kohta muud
kinnistunud nimetust kui ,,isikutunnistus®, peaks ta saama selle nimetuse kasutamist oma
ametlikus keeles voi ametlikes keeltes jatkata. Uusi nimetusi ei tohiks edaspidi siiski

kasutusele votta.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta mairus (EL) nr 910/2014 e-identimise
ja e-tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul ja millega tunnistatakse
kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT L 257, 28.8.2014, 1k 73,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/910/0j).
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(16)

(17)

Turvaelemendid on vajalikud selleks, et kontrollida dokumendi ehtsust ja teha kindlaks
isikusamasus. Minimaalsete turvastandardite kehtestamine ning biomeetriliste andmete
lisamine isikutunnistustele ja selliste perelitkmete elamisloakaartidele, kes ei ole
litkmesriigi kodanikud, on tihtis samm, et muuta nende dokumentide kasutamine liidus
turvalisemaks. Selliste biomeetriliste tunnuste lisamine peaks andma liidu kodanikele

voimaluse kasutada tdiel mééral oma vaba liikumise digust.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miéruses (EL) 2016/679* méiratletud biomeetriliste
andmete, nimelt dokumendi kasutaja ndokujutise ja kahe sormejélje salvestamine
isikutunnistustel ja elamisloakaartidel, nagu on juba ette nihtud liidu kodaniku
biomeetrilise passi ja kolmanda riigi kodaniku elamisloa puhul, on asjakohane
kombinatsioon {ihelt poolt usaldusvéirse tuvastamise ja autentimise ning teiselt poolt
viiksema pettuseohu saavutamiseks, et suurendada isikutunnistuste ja elamisloakaartide
turvalisust. Nagu Euroopa Kohus kinnitas, on sdormejéilgede kohustuslik lisamine
andmekandjale kooskdlas harta artiklitega 7 ja 8 tagatud eraelu puutumatuse ja

isikuandmete kaitse pohidigustega.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta madrus (EL) 2016/679 fiiiisiliste

isikute kaitse kohta isikuandmete t66tlemisel ja selliste andmete vaba litkumise ning
direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildmérus)
(ELT L 119, 4.5.2016, 1k 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2016/679/0j).
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(18)

(19)

(20)

Uldjuhul peaksid liikmesriigid dokumendi ehtsuse ja kasutaja isikusamasuse
kontrollimiseks esmajoones kontrollima ndokujutist ning vajaduse korral peaksid
litkkmesriigid dokumendi ehtsuse ja selle kasutaja isikusamasuse kahtlusteta kinnitamiseks

kontrollima ka sdrmejalgi.

Liikmesriigid peaksid tagama, et kui biomeetriliste andmete kontroll ei kinnita dokumendi
ehtsust voi selle kasutaja isikusamasust, on kvalifitseeritud tootajad kohustatud tegema

kontrolli kasitsi.

Kéesolev miirus ei anna diguslikku alust luua voi hallata litkkmesriikides riigi tasandil
andmebaase biomeetriliste andmete séilitamiseks, kuna seda reguleerib litkmesriigi digus,
mis peab olema kooskolas liidu andmekaitsedigusega, sealhulgas selles sétestatud
vajalikkuse ja proportsionaalsuse nduetega. Kdesolev méairus ei anna ka diguslikku alust

liidu tasandi keskse andmebaasi loomiseks voi haldamiseks.
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21)

Isikutunnistuse voi elamisloa andmekandjale salvestatud ndokujutisele peaks olema
juurdepads ainult liikkmesriigi pddevate asutuste, liidu asutuste ja eradiguslike iiksuste
nouetekohaselt volitatud tootajatel, et kontrollida dokumendi ehtsust voi kasutaja
isikusamasust, kui dokumendi esitamine on diguse kohaselt ndutav. Selline juurdepéés
peaks olema kooskdlas liidu andmekaitsedigusega. Lisaks tuleks eradiguslikelt iiksustelt
nduda kasutaja ndusoleku saamist ndokujutisele juurdepédésuks, vélja arvatud juhul, kui
liidu voi litkmesriigi diguses on sdtestatud, et konkreetsel juhul ei ole selline ndusolek
noutav. Andmesubjekti ndusolekut tuleks seega késitada tdiendava kaitsemeetmena ja see
ei tohiks iseenesest olla diguslik alus andmete to6tlemiseks eradiguslike liksuste poolt.
Kéesoleva miirusega ei tohiks sétestada digusnorme, mis késitlevad pérast juurdepadsu
saamist ndokujutiste sdilitamist viljaspool isikutunnistuse ja elamisloa andmekandjat.
Selline sdilitamine tuleks sdtestada teiste liidu voi litkkmesriikide digusaktidega, mis peavad
olema kooskolas liidu andmekaitsedigusega, ning selle eesmargid peaksid piirduma
dokumendi ehtsuse voi kasutaja isikusamasuse kontrollimisega. Lisaks ei tohiks
ndokujutisi sdilitada kauem, kui on nimetatud eesmérkide saavutamiseks vajalik, need
tuleks kustutada niipea, kui kontrollimine on 16pule viidud, ning neid ei tohiks edastada
kolmandatele riikidele voi rahvusvahelistele organisatsioonidele, vélja arvatud juhul, kui
see on liidu andmekaitsedigusega lubatud. Konealuste kaitsemeetmete eesmérk on tagada
ndokujutiste asjakohane kaitse, keelamata samas nende kasutamist dokumendi kasutaja

hiivanguks, eelkdige piiriiilese reisimise kontekstis.
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(22)

(23)

(24)

(25)

Andmekandjale salvestatud sdrmejdlgede kontrollimist peaks teostama ainult litkmesriigi
padevate asutuste ja liidu asutuste nduetekohaselt volitatud td6tajad ja ainult juhul, kui
dokumendi esitamine on liidu voi litkkmesriigi diguse kohaselt ndutav. Sormejdlgi, millele

on konealusel eesmargil juurdepiis saadud, ei tohiks sdilitada.

Biomeetrilisi andmeid, mida siilitatakse isikutunnistuste voi elamislubade isikustamiseks,
tuleks hoida véga turvaliselt ja mitte kauem kui 90 pdeva alates dokumendi véljaandmise
kuupievast, mis on prinditud dokumendile isikustamise ajal. Pérast selle ajavahemiku
moddumist tuleks need biomeetrilised andmed viivitamata kustutada voi havitada.
Kéesolevat méaarust ei tohiks késitada nii, et see keelab konealuste andmete to6tlemise, kui

see on ndutav liidu voi litkmesriikide digusega, kooskdlas liidu andmekaitsedigusega.

Kaéesoleva méidruse kohaldamisel tuleks arvesse votta ICAO dokumendis 9303 esitatud
tehnilist kirjeldust, millega tagatakse iileilmne koostalitlusvdoime, sealhulgas

masinlugemiseks ja visuaalse kontrolli kasutamiseks.

Liikmesriikidel peaks olema vdimalus otsustada, kas mérkida kdesoleva méédrusega
hdlmatud dokumendis isiku sugu. Kui liikmesriik mérgib niisuguses dokumendis isiku soo,
tuleks kasutada ICAO dokumendi 9303 tehnilisi kirjeldusi ,,F*, ,,M* vdi ,,X* v0i vastavat

ithetédhelist lithendit konealuse litkmesriigi keeles voi keeltes, nagu see on kohane.
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(26) Selleks et tagada isikutunnistuste ja elamisloakaartide puhul ndukogu méaaruse
(EU) nr 1030/20025 kohaselt vastu vdetud tulevaste turvastandardite ja tehniliste
kirjelduste nduetekohane arvesse votmine, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused.
Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega
(EL) nr 182/20119. Selleks peaks komisjoni abistama ndukogu miiruse (EU) nr 1683/957
artikli 6 alusel loodud komitee. Voltsimis- ja jareletegemisohu viltimiseks peaks vajaduse

korral olema voimalik, et vastu voetud rakendusaktid jadvad salajaseks.

S Noukogu 13. juuni 2002. aasta méirus (EU) nr 1030/2002, millega kehtestatakse iihtne

elamisloavorm kolmandate riikide kodanike jaoks (EUT L 157, 15.6.2002, 1k 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/1030/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médarus (EL) nr 182/2011, millega

kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis késitlevad litkmesriikide ldbiviidava kontrolli

mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes

(ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

7 Noukogu 29. mai 1995. aasta miirus (EU) nr 1683/95 iihtse viisavormi kohta (EUT L 164,
14.7.1995, 1k 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1995/1683/0j).
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(27)

(28)

(29)

Liikmesriigid peaksid tagama, et biomeetriliste tunnuste kogumiseks kehtivad sobivad ja
tohusad menetlused, mis vastavad hartas, Euroopa Noukogu inimdiguste ja pohivabaduste
kaitse konventsioonis ning URO lapse diguste konventsioonis sitestatud digustele ja
pohimatetele. Litkmesriigid peaksid tagama, et kogu kogumismenetluse viltel peetakse
esmatihtsaks seda, mis on lapse huvides parim. Selleks peaksid kvalifitseeritud tootajad
saama kohast koolitust biomeetriliste tunnuste kogumisel kasutatavate lapsesdbralike

tavade kohta.

Liikmesriigid peaksid tagama, et juhul kui biomeetriliste tunnuste kogumisel esineb
raskusi, on paigas sobivad menetlused asjaomase isiku inimvéérikuse tagamiseks. Seetdttu
tuleks arvesse votta sookiisimustega seotud konkreetseid kaalutlusi ning laste ja
haavatavate isikute erivajadusi. Kvalifitseeritud té6tajad peaksid saama koolitust, mis

kasitleb lastelt ja haavatavatelt isikutelt biomeetriliste tunnuste kogumise parimaid tavasid.

Isikutunnistuste turvalisust ja vormi kédsitlevate miinimumnduete kehtestamine peaks
andma litkmesriikidele voimaluse olla kindlad nende dokumentide ehtsuses, kui liidu
kodanikud kasutavad oma vaba liikkumise digust. Rangemate turvanduete kehtestamine
peaks andma avaliku sektori asutustele ja eradiguslikele liksustele piisavad tagatised, et
nad saaksid kindlad olla isikutunnistuste ehtsuses, kui liidu kodanikud kasutavad neid

1sikusamasuse tuvastamiseks.
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(30)

€2))

(32)

(33)

Uhine tunnusmirk — dokumendi vilja andnud liikmesriigi kahetéheline riigikood, mis on
negatiivina triikitud sinises ristkiilikus ja mida timbritseb 12 kollast tdhte — lihtsustab

dokumendi visuaalset kontrolli, eriti juhul, kui selle kasutaja kasutab vaba liikumise digust.

Ehkki voimalus ndha ette tdiendavad riiklikud turvaelemendid jaab alles, peaksid
litkmesriigid tagama, et need elemendid ei vihenda tihiste turvaelementide tdhusust ega
kahjusta isikutunnistuste piiriiilest tihilduvust, nditeks isikutunnistuste lugemist
seadmetega, mida kasutatakse muudes litkmesriikides kui liikmesriik, kus isikutunnistus

on vilja antud.

Turvastandardite kehtestamine isikutunnistuste ja selliste pereliikmete elamisloakaartide
puhul, kes ei ole litkkmesriigi kodanikud, ei tohiks kaasa tuua liidu kodanike voi
kolmandate riikide kodanike makstavate riigildivude ebaproportsionaalset suurenemist.

Liikmesriigid peaksid seda pohimotet hankemenetlustes arvesse votma.

Liikmesriigid peaksid votma kdik vajalikud meetmed tagamaks, et biomeetriliste andmete
abil saaks Oigesti tuvastada isiku, kellele isikutunnistus on vilja antud. Selleks voiksid
litkmesriigid kaaluda biomeetriliste tunnuste, eriti ndokujutiste kogumist, kasutades selleks

kohapeal registreerimist isikutunnistusi vélja andvates riiklikes asutustes.
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(34)

(35)

(36)

Liikmesriigid peaksid vahetama omavahel teavet, mis on vajalik turvalisel andmekandjal
sisalduva teabe kéttesaamiseks, autentimiseks ja kontrollimiseks. Turvalise andmekandja
puhul kasutatavad vormingud peaksid olema koostalitlusvoimelised, sealhulgas

automaatsete piiritiletuspunktide puhul.

Direktiivis 2004/38/EU kisitletakse olukorda, kus liidu kodanikule voi liidu kodaniku
pereliikmele, kes ei ole liikmesriigi kodanik, kellel ei ole vajalikke reisidokumente, tuleb
anda koik moistlikud voimalused tdendada nende suhtes kehtivat vaba litkumise digust
muul viisil. Muude viiside hulka vdivad kuuluda isiku tuvastamist voimaldavad ajutiselt

kasutatavad dokumendid ja sellistele pereliikmetele vilja antavad elamisloakaardid.

Kiesolevas miiruses jirgitakse kohustusi, mis on sitestatud hartas ja Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni puuetega inimeste diguste konventsioonis. Seepdrast julgustatakse
litkmesriike tegema koost66d komisjoniga, et Idimida lisaelemendid, mis muudavad
isikutunnistused kéttesaadavamaks ja nende kasutamise lihtsamaks puuetega inimestele,
nditeks ndgemispuudega isikutele. Isikutunnistuste véljaandmiseks isikutele, kes ei ole
suutelised isikutunnistuste viljaandmise eest vastutavatesse asutustesse kohale minema,
tuleb litkmesriikidel uurida selliste lahenduste kasutamist nagu mobiilsed

registreerimisseadmed.
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(37)

(38)

(39)

Liidu kodanikele vélja antavad elamisload peaksid sisaldama konkreetset teavet, tagamaks,
et neid késitatakse elamislubadena kdikides liikmesriikides. See peaks aitama tunnustada
vaba litkkumise diguse ja sellega kaasnevate diguste kasutamist litkuvate liidu kodanike
seas, kuid iihtlustamisel ei tohiks minna kaugemale sellest, mis on asjakohane praeguste
dokumentide puuduste korvaldamiseks. Liitkmesriigid vdivad ise valida véljaantavate
dokumentide vormi ja vdiksid neid vilja anda vormis, mis on kooskolas ICAO

dokumendis 9303 esitatud tehniliste kirjeldustega.

Elamislubade puhul, mis antakse vélja pereliikmetele, kes ei ole litkmesriigi kodanikud, on
asjakohane kasutada sama vormi ja samu turvaelemente, kui on ette ndhtud ndukogu
midrusega (EU) nr 1030/2002, mida on muudetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madrusega (EL) 2017/19548. Lisaks elamisdiguse tdendamisele vabastavad kdnealused
dokumendid nende kasutaja, kelle suhtes kohaldatakse muidu viisanduet, ndudest hankida
viisa, kui ta on liidu territooriumil liidu kodanikuga kaasas voi ithineb temaga liidu

territooriumil.

Direktiivis 2004/38/EU on sitestatud, et dokumendid, mis antakse villja pereliikmetele, kes
ei ole litkkmesriigi kodanikud, peavad kandma nimetust ,,Liidu kodaniku perelitkme
elamisluba®. Selleks et holbustada selliste perelitkmete isiku tuvastamist, peaks liidu

kodaniku pereliikme elamisloakaardil olema standardne nimetus ja kood.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2017. aasta madrus (EL) 2017/1954, millega
muudetakse ndukogu méirust (EU) nr 1030/2002, millega kehtestatakse iihtne
elamisloavorm kolmandate riikide kodanike jaoks (ELT L 286, 1.11.2017, 1k 9,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1954/0j).
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(40) Isikutunnistused ja liidu kodaniku pereliikmete elamisloakaardid, mis ei vasta kéesoleva
maiiruse nouetele, tuleks korvaldada jark-jargult kasutuselt, vottes arvesse nii turvariski kui
ka litkmesriikidele tekkivaid kulusid. Dokumentide jaoks, millel puuduvad olulised
turvaelemendid voi mis ei ole masinloetavad, tuleks turvalisuse kaalutlusel siiski ette ndha

liihem kasutuselt korvaldamise periood.

(41) Kéesoleva miiruse kohaldamise raames toddeldavate isikuandmete suhtes kohaldatakse
madrust (EL) 2016/679, sealhulgas niiteks vastutavate tootlejate ja volitatud tootlejate
kohustust votta asjakohaseid tehnilisi ja korralduslikke meetmeid, et tagada nimetatud
isikuandmete tootlemisega seotud riskile vastav turvalisuse tase. To6deldavate
isikuandmete ja eelkdige tundlike andmete, nagu biomeetriliste andmete suhtes
kohaldatavaid kaitsemeetmeid on vaja veel tdpsustada. Andmesubjekte peaks teavitama
sellest, et nende dokumendis on andmekandja, mis sisaldab nende biomeetrilisi andmeid,
sealhulgas kontaktivabast juurdepédsust neile, samuti koikidest juhtudest, kus nende
isikutunnistusel ja elamisloal sisalduvaid andmeid kasutatakse. Andmesubjektidel peaks
igal juhul olema juurdepdis oma isikutunnistuses ja elamisloas to6deldud isikuandmetele
ning digus lasta neid andmeid parandada uue dokumendi viljaandmise teel, kui need
andmed on vigased voi puudulikud. Andmekandja peaks olema iiliturvaline ja tShusalt

kaitsma sellele salvestatud isikuandmeid loata juurdepéésu eest.
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(42)

(43)

(44)

Kooskdlas médrusega (EL) 2016/679 peaksid biomeetriliste andmete nduetekohase
tootlemise eest alates andmete kogumisest kuni iiliturvalisele andmekandjale kandmiseni

vastutama litkmesriigid.

Liikmesriigid peaksid olema eriti ettevaatlikud véliste teenuseosutajatega koostdod tehes.
Selline koostdo ei tohiks vélistada liidu vai litkmesriigi digusest tulenevat litkmesriigi

vastutust isikuandmetega seotud kohustuste rikkumise eest.

Kéesolevas méiruses on vaja kindlaks méérata isikutunnistuse ja elamisloa andmekandjale
andmete kogumise ja salvestamise alus. Liikmesriigid peaksid kooskdlas liidu voi
litkmesriigi digusega ning vajalikkuse ja proportsionaalsuse podhimotteid jargides saama
salvestada andmekandjale muid andmeid e-teenuste jaoks voi muudel isikutunnistuse voi
elamisloaga seotud eesmarkidel. Selliste muude andmete to6tlemine, sealhulgas nende
kogumine, ja eesmirgid, milleks neid kasutatakse, peaksid olema litkmesriigi vai liidu
Oiguse alusel lubatud. Koik riigisisesed andmed peaksid olema kéesolevas méiruses
osutatud biomeetrilistest andmetest fliiisiliselt voi loogiliselt eraldatud ja neid tuleks

toodelda vastavalt madrusele (EL) 2016/679.
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(45)

(46)

(47)

Kooskolas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelise parema digusloome
kokkuleppega® peaks komisjon kuue aasta jooksul pérast kiesoleva médiruse kohaldamise
kuupideva hindama kiesolevat méérust, sealhulgas spetsiaalse seirekorra kohaldamisel
kogutud teabe pohjal, et teha kindlaks mééruse tegelik mdju ja vajadus edasiste meetmete
jarele. Seire eesmirgil peaksid litkmesriigid koguma statistikat nende poolt vélja antud

isikutunnistuste ja elamislubade arvu kohta.

Kuna kéesoleva miiruse eesmirke suurendada julgeolekut ning hdlbustada liidu kodanike
ja nende pereliikmete vaba litkumise diguse kasutamist, ei suuda litkmesriigid piisavalt
saavutada, kiill aga saab neid meetme ulatuse ja toime tdttu paremini saavutada liidu
tasandil, voib liit votta meetmeid kooskolas ELi lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse
pohimdttega. Konealuses artiklis sédtestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei 1dhe

kdesolev médrus nimetatud eesmérkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha kohta)
artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kdesoleva madruse vastuvotmisel ning see ei ole

tema suhtes siduv ega kohaldatav.

? ELT L 123, 12.5.2016, 1k 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0j.
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(48)

(49)

(50)

ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 21 (Uhendkuningriigi ja
lirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala suhtes) artikli 3
kohaselt teatas lirimaa 18. oktoobri 2024. aasta kirjaga oma soovist osaleda kidesoleva

madruse vastuvotmisel ja kohaldamisel.

Kéesolevas midiruses austatakse pohidigusi ning jérgitakse pohimotteid, mida on
tunnustatud eelkoige hartas, sealhulgas digust inimvéaarikusele, digust isikupuutumatusele,
ebainimliku v&i alandava kohtlemise keeldu, digust vordsusele seaduse ees ja
diskrimineerimiskeeldu, lapse digusi, eakate digusi, digust era- ja pereelu austamisele,
Oigust isikuandmete kaitsele, digust vabalt liikuda ja digust tdhusale diguskaitsevahendile.

Liikmesriigid peaksid kdesolevat médrust rakendama kooskolas hartaga.

Euroopa Andmekaitseinspektoriga konsulteeriti kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu

madruse (EL) 2018/172510 artikli 42 1dikega 1 ning ta esitas arvamuse 13. septembril 2024,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

10

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta madrus (EL) 2018/1725, mis
késitleb fiitisiliste isikute kaitset isikuandmete to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja
asutustes ning isikuandmete vaba litkumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks

midrus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018,

1k 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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I peatiikk

Reguleerimisese, kohaldamisala ja moéisted

Artikkel 1

Reguleerimisese

Kéesoleva midrusega tugevdatakse turvastandardeid, mida kohaldatakse isikutunnistuste suhtes
mille liikmesriigid annavad vilja oma kodanikele, ja elamislubade suhtes, mille litkmesriigid

annavad vélja vaba litkumise digust kasutavatele liidu kodanikele ja nende pereliikmetele.

Artikkel 2
Kohaldamisala
Kéesolevat méiirust kohaldatakse
a) isikutunnistuste suhtes, mille liikmesriigid annavad vastavalt direktiivi 2004/38/EU

artikli 4 16ikele 3 vélja oma kodanikele.

b) registreerimistunnistuste suhtes, mis antakse vastavalt direktiivi 2004/38/EU artiklile 8

vélja liidu kodanikele, kes elavad vastuvotvas litkkmesriigis iile kolme kuu, ning alalise

5

elukoha tdendite suhtes, mis antakse vastavalt direktiivi 2004/38/EU artiklile 19 taotluse

korral vilja liidu kodanikele;
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elamisloakaartide suhtes, mis antakse vastavalt direktiivi 2004/38/EU artiklile 10 vilja
liidu kodanike perelitkmetele, kes ei ole liikmesriigi kodanikud, ning alaliste
elamisloakaartide suhtes, mis antakse vastavalt direktiivi 2004/38/EU artiklile 20 vilja

liidu kodanike pereliikmetele, kes ei ole litkmesriigi kodanikud.

Kéesolevat méérust ei kohaldata nende isikut tdendavate dokumentide suhtes, mis on vilja antud

ajutiselt ja mille kehtivusaeg on kuus kuud voi vihem.

II peatikk

Riiklikud isikutunnistused

Artikkel 3

Turvastandardid / vormid / tehnilised kirjeldused

Liikmesriikides vilja antavad isikutunnistused tuleb vilja anda formaadis ID-1 ja nad
peavad sisaldama masinloetavat ala. Selliste isikutunnistuste aluseks on ICAO
dokumendis 9303 sétestatud tehnilised kirjeldused ja minimaalsed turvastandardid ning
need peavad vastama miiruse (EU) nr 1030/2002 (mida on muudetud méirusega

(EL) 2017/1954) lisa punktides c, d, fja g sétestatud nouetele.

Isikutunnistustes sisalduvad andmeelemendid peavad vastama ICAO dokumendi 9303

vilendas osas satestatud nouetele.
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Erandina esimesest 10igust voib dokumendi numbri sisestada I alale ja isiku soo mérkimine

on vabatahtlik.

Dokument kannab nimetust ,,Isikutunnistus‘ voi muud riigis kinnistunud nimetust
dokumendi vélja andnud litkmesriigi ametlikus keeles voi ametlikes keeltes ning sellel on

sona ,,Isikutunnistus vihemalt tihes muus liidu ametlikus keeles.

Isikutunnistuse esikiiljel on tunnistuse vilja andnud litkmesriigi kahetéheline riigikood,

mis on triikkitud negatiivina sinises ristkiilikus ja mida iimbritseb 12 kollast tdhte.

Isikutunnistused holmavad iiliturvalist andmekandjat, mis sisaldab biomeetrilisi andmeid,
nimelt isikutunnistuse kasutaja ndokujutist ja kahte sormejilge koostalitlusvoimelises
digivormingus. Liikmesriigid kohaldavad biomeetriliste tunnuste nimetatud kahe liigi
kogumiseks tehnilisi kirjeldusi, mis on kehtestatud komisjoni

rakendusotsusega C(2018) 7767, mida on muudetud komisjoni

rakendusotsusega C(2021) 372612,

1 Komisjoni 30. novembri 2018. aasta rakendusotsus C(2018) 7767, millega ndahakse ette
kolmandate riikide kodanikele mdeldud iihtse elamisloavormi tehniline kirjeldus ja
tunnistatakse kehtetuks otsus K(2002) 3069.

12 Komisjoni 4. juuni 2021. aasta rakendusotsus C(2021) 3726, millega muudetakse
rakendusotsuse C(2018) 7767 III lisa seoses normatiivsete viidete loeteluga.
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Andmekandja peab olema piisava salvestusmahu ja -vdimega, et tagada andmete
terviklikkus, autentsus ja konfidentsiaalsus. Salvestatud andmed peavad olema
kontaktivabalt ligipdédsetavad ja turvatud, nagu on ette ndhtud

rakendusotsuses C(2018) 7767, mida on muudetud rakendusotsusega C(2021) 3726.
Liikmesriigid vahetavad andmekandja kinnitamiseks ning ldikes 5 osutatud biomeetriliste

andmete saamiseks ja kontrollimiseks vajalikku teavet.
Alla 12-aastased lapsed voidakse sormejidlgede andmise ndudest vabastada.
Alla kuueaastased lapsed vabastatakse sormejélgede andmise noudest.

Isikud, kellelt on fiilisiliselt vOimatu sormejilgi votta, vabastatakse sormejélgede andmise

ndudest.

Kui see on vajalik ja eesmérgiga proportsionaalne, vdivad litkmesriigid lisada riigisiseseks
kasutamiseks riigisiseses diguses noutavaid andmeid ja mérkusi. Isikutunnistuste
minimaalsete turvastandardite tShusus ja piiriiilene tihilduvus ei tohi selle tulemusel

viheneda.

Kui litkmesriigid lisavad isikutunnistusele alternatiivliidese voi eraldi andmekandja, peab
tdiendav andmekandja vastama asjakohastele ISO standarditele ega tohi takistada 10ikes 5

osutatud andmekandja kasutamist.
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10.

1.

Kui litkkmesriigid salvestavad isikutunnistustele andmeid e-teenuste, nditeks e-valitsuse ja
e-ari jaoks, peavad riiklikud andmed olema 13ikes 5 osutatud biomeetrilistest andmetest

fuiiisiliselt voi loogiliselt eraldatud.

Kui litkkmesriigid lisavad isikutunnistustele tdiendavaid turvaelemente, ei tohi selle tdttu

viheneda isikutunnistuste piiritilene iihilduvus ega minimaalsete turvastandardite tdhusus.
Artikkel 4

Kehtivusaeg

Isikutunnistuste minimaalne kehtivusaeg on viis aastat ja maksimaalne kehtivusaeg

kiimme aastat.
Erandina 16ikest 1 voivad litkmesriigid ette nidha jargmise kehtivusaja:
a)  vidhem kui viis aastat alaealisele vilja antud isikutunnistuse puhul;

b)  erandjuhtudel vihem kui viis aastat, kui isikutunnistus on isikule vilja antud eri- voi
piiratud asjaoludel ning kui selle kehtivusaeg on piiratud vastavalt liidu ja

litkmesriigi digusele;

c)  rohkem kui kiimme aastat, kui isikutunnistus on vilja antud 70-aastasele voi

vanemale isikule.
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Kui taotleja sormedelt on ajutiselt fiilisiliselt vOimatu sdrmejilgi votta, annavad

litkmesriigid vilja ajutise isikutunnistuse, mille kehtivusaeg on 12 kuud vai vihem.

Artikkel 5

Jarkjdrguline kasutuselt korvaldamine

1. Isikutunnistused, mis ei vasta artiklis 3 sitestatud nouetele, kaotavad kehtivuse oma
kehtivusaja 16ppedes voi hiljemalt 3. augustil 2031, olenevalt sellest, kumb on varasem.
2. Erandina 16ikest 1:

a)  isikutunnistused, mis ei vasta ICAO dokumendi 9303 teises osas sétestatud
minimaalsetele turvastandarditele voi millel puudub Idikes 3 méératletud
funktsionaalne masinloetav ala, kaotavad kehtivuse oma kehtivusaja 1oppedes voi
hiljemalt 3. augustil 2026, olenevalt sellest, kumb on varasem;

b) 2. augustil 2021 70-aastaste v3i vanemate isikute isikutunnistused, mis vastavad
ICAO dokumendi 9303 teises osas sétestatud minimaalsetele turvastandarditele ja
millel on 16ikes 3 méératletud funktsionaalne masinloetav ala, kaotavad kehtivuse
oma kehtivusaja 10ppemisel.

8375/25 25

JALI ET



3. Loike 2 kohaldamisel tdhendab funktsionaalne masinloetav ala:
a)  masinloetavat ala, mis vastab ICAO dokumendile 9303, voi

b)  muud masinloetavat ala, mille kohta dokumendi vilja andnud liikmesriik edastab

selles sisalduva teabe lugemise ja kuvamise reeglid.

III peatikk

Liidu kodanike elamisload

Artikkel 6

Esitatav miinimumteave

Kui litkmesriigid annavad liidu kodanikele vélja elamisload, peavad need sisaldama vihemalt

jargmist:

a) dokumendi nimetus vélja andva liikmesriigi ametlikus keeles voi ametlikes keeltes ning

vihemalt iihes teises liidu ametlikus keeles;

b) selge viide, et dokument on vilja antud liidu kodanikule kooskdlas

direktiiviga 2004/38/EU;

C) dokumendi number;

d) kasutaja nimi (perekonnanimi ja eesnimi voi eesnimed);

e) kasutaja siinniaeg;
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f) teave, mis kantakse registreerimistunnistusele ja alalise elukoha tdendile, mis on vélja

antud vastavalt direktiivi 2004/38/EU artiklitele 8 ja 19;
g) vilja andev asutus;

h) esikiiljel dokumendi vilja andnud litkmesriigi kahetéheline riigikood, mis on triikitud

negatiivina sinises ristkiilikus ja mida timbritseb 12 kollast tahte.

Kui liikkmesriik otsustab votta sdrmejiljed, kohaldatakse vastavalt artikli 3 1diget 7.

IV peatiikk
Elamisloakaardid pereliikmetele,

kes ei ole liikmesriigi kodanikud

Artikkel 7

Uhtne vorm

1. Elamisloakaartide vdljaandmisel liidu kodanike pereliikmetele, kes ei ole liikmesriigi
kodanikud, kasutavad liikmesriigid vormi, mis on kehtestatud méirusega (EU)
nr 1030/2002, mida on muudetud madrusega (EL) 2017/1954 ning mida rakendatakse
rakendusotsusega C(2018) 7767, mida on muudetud rakendusotsusega C(2021) 3726.
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Erandina 16ikest 1 peab kaardil olema nimetus ,,Elamisloakaart™ voi ,,Alaline elamisluba®.
Liikmesriigid mérgivad, et need dokumendid on vélja antud liidu kodaniku pereliikmele
kooskdlas direktiiviga 2004/38/EU. Selleks kasutavad liikmesriigid andmeviljas [10]
méiiruse (EU) nr 1030/2002 lisas, mida on muudetud mairusega (EL) 2017/1954, osutatud
standardset koodi ,,Euroopa Liidu kodaniku pereliige Art. 10 DIR 2004/38/EU* voi
,.Euroopa Liidu kodaniku pereliige Art. 20 DIR 2004/38/EU*.

Liikmesriigid voivad lisada kooskdlas riigisisese digusega andmeid riigisiseseks
kasutamiseks. Selliste andmete lisamisel ja sdilitamisel jargivad litkmesriigid mddrusega
(EL) 2017/1954 muudetud méiiruse (EU) nr 1030/2002 artikli 4 teises 18igus sétestatud

ndudeid.

Artikkel 8

Olemasolevate elamisloakaartide jarkjdrguline kasutuselt korvaldamine

Elamisloakaardid, mis on vélja antud liidu kodanike pereliikmetele, kes ei ole litkkmesriigi
kodanikud, ja mis ei vasta artikli 7 nduetele, kaotavad kehtivuse oma kehtivusaja loppedes

vOi hiljemalt 3. augustil 2026, olenevalt sellest, kumb on varasem.
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2.

Erandina 1oikest 1:

a)

b)

elamisloakaardid, mis on vélja antud liidu kodanike pereliikmetele, kes ei ole
litkkmesriigi kodanikud, ja mis ei vasta ICAO dokumendi 9303 teises osas sdtestatud
minimaalsetele turvastandarditele voi ei sisalda funktsionaalset masinloetavat ala,

mis vastab ICAO dokumendile 9303, on kehtetud;

elamisloakaardid, mis ei vasta artikli 7 nduetele, kuid vastavad ICAO dokumendi
9303 teises osas sitestatud minimaalsetele turvastandarditele ning méiruse (EU) nr
1030/2002 (muudetud maarusega (EL) 2017/1954) lisa punktides c ja g sdtestatud
nduetele, kaotavad kehtivuse oma kehtivusaja 10ppemisel voi hiljemalt 3. augustil

2031, olenevalt sellest, kumb on varasem.
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V peatilkk
Uhissiitted

Artikkel 9
Kontaktpunkt

1. Iga liikkmesriik mddrab kindlaks vdhemalt iihe keskasutuse, kes on kdesoleva madruse
rakendamisel kontaktpunktiks. Kui litkmesriik on méaaranud rohkem kui tihe keskasutuse,
maédrab ta kindlaks, milline neist asutustest hakkab kidesoleva méiaruse rakendamisel
kontaktpunktina toimima. Liikmesriik teatab selle asutuse nime komisjonile ja teistele
litkmesriikidele. Kui litkmesriik muudab oma mééiratud asutust, teavitab ta sellest vastavalt

komisjoni ja teisi litkkmesriike.

2. Liikmesriigid tagavad, et kontaktpunktid on teadlikud liidu asjakohastest teabe- ja
abiteenuste osutajatest, kes on koondatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madruses (EL) 2018/172413 sitestatud iihtse digivirava alla, ning on vdimelised nende

teenuseosutajatega koost6od tegema.

13 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 2. oktoobri 2018. aasta méérus (EL) 2018/1724, millega
luuakse iihtne digivérav teabele ja menetlustele ning abi- ja probleemilahendamisteenustele
juurdepédsu pakkumiseks ning millega muudetakse méadrust (EL) nr 1024/2012 (ELT L 295,
21.11.2018, 1k 1. ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1724/0j).
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Artikkel 10

Biomeetriliste tunnuste kogumine

Biomeetrilisi tunnuseid koguvad iiksnes kvalifitseeritud ja nduetekohaselt volitatud
tootajad, kelle on madranud isikutunnistuste voi elamisloakaartide védljaandmise eest
vastutavad asutused, eesmargiga kanda need véga turvalisele andmekandjale, nagu
isikutunnistuste kohta on sitestatud artikli 3 1dikes 5 ja elamisloakaartide kohta artikli 7
16ikes 1. Erandina esimesest lausest koguvad sdrmejélgi liksnes selliste asutuste
kvalifitseeritud ja nduetekohaselt volitatud té6tajad, vilja arvatud taotluste puhul, mis

esitatakse litkmesriigi diplomaatilisele voi konsulaarasutusele.

Et tagada biomeetriliste tunnuste {ihtsus taotleja isikusamasusega, peab iga taotleja iga

taotluse menetlemise kdigus vihemalt korra isiklikult kohale ilmuma.

Liikmesriigid tagavad, et biomeetriliste tunnuste kogumiseks kehtivad sobivad ja tdhusad
menetlused, mis vastavad hartas, inimoiguste ja pdhivabaduste kaitse konventsioonis ning

URO lapse diguste konventsioonis sétestatud digustele ja pdhimdtetele.

Liikmesriigid tagavad, et kui biomeetriliste tunnuste kogumisel tekib raskusi, on voimalik

kasutada sobivaid menetlusi, mis tagavad isiku inimvéérikuse.
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Biomeetrilisi tunnuseid, mida séilitatakse isikutunnistuste voi elamislubade isikustamiseks,
hoitakse véga turvaliselt ja mitte kauem kui 90 péeva alates dokumendi viljaandmise
kuupidevast. Parast nimetatud ajavahemiku moddumist kustutatakse voi hivitatakse
konealused biomeetrilised tunnused viivitamata. See ei piira nende séilitamist, kui see on

ndutav liidu voi litkkmesriigi digusega, kooskdlas liidu andmekaitsedigusega.

Artikkel 11

Isikuandmete kaitse ja vastutus

[lma et see piiraks mééruse (EL) 2016/679 kohaldamist, tagavad liikmesriigid kdesoleva
maiiruse otstarbel kogutud, juurdepiisetud ja salvestatud andmete turvalisuse,

terviklikkuse, ehtsuse ja konfidentsiaalsuse.

Kéesoleva miiruse kohaldamisel loetakse isikutunnistuste ja elamislubade véljaandmise
eest vastutavad asutused mééruse (EL) 2016/679 artikli 4 punktis 7 osutatud vastutavaks

tootlejaks ning nad vastutavad isikuandmete to6tlemise eest.

Liikmesriigid tagavad, et jarelevalveasutused saavad tiielikult tdita oma
méidruses (EL) 2016/679 osutatud iilesandeid, sealhulgas juurdepéds koigile
isikuandmetele ja kogu vajalikule teabele, samuti juurdepdis padevate asutuste ruumidele

ja andmetdotlusseadmetele.

8375/25

32
JALI ET



Koostdo viliste teenusepakkujatega ei vélista liiddu voi litkmesriigi digusest tulenevat

litkmesriigi vastutust isikuandmetega seotud kohustuste rikkumise eest.

Masinloetavas vormis teave kantakse isikutunnistusele voi elamisloale tiksnes kooskdlas

kdesoleva méédrusega ja dokumenti vilja andva litkmesriigi digusega.

Isikutunnistuse voi elamisloa andmekandjale salvestatud kasutaja ndokujutisele on
juurdepads ainult liikkmesriigi pddevate asutuste, liidu asutuste ja eradiguslike iiksuste
nouetekohaselt volitatud tootajatel kooskolas liidu andmekaitsedigusega selleks, et

kontrollida
a) isikutunnistuse voi elamisloa ehtsust;

b)  dokumendi kasutaja isikusamasust otseselt kéttesaadavate vorreldavate tunnuste abil,

kui isikutunnistuse voi elamisloa esitamine on diguse kohaselt ndutav.

Eradiguslike tliksuste juurdepadsuks ndokujutisele on vaja ka dokumendi kasutaja
ndusolekut, vilja arvatud juhul, kui juurdepéis, olenemata ndusolekust, on rangelt vajalik
esimeses l0igus sétestatud eesmérkidel ja on ette ndhtud liidu voi litkmesriigi digusega

kooskdlas liidu andmekaitsedigusega.
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Néokujutist, millele on antud esimese 16igu kohaselt juurdepdis, ei siilitata, vélja arvatud
juhul, kui selle edasine todtlemine on vajalik esimeses 16igus sétestatud eesméirkidel ja kui
see on ette ndhtud liidu voi litkmesriigi digusega kooskodlas liidu andmekaitsedigusega.
Néokujutist ei séilitata kauem, kui on nimetatud eesmarkide saavutamiseks vajalik,
vastasel juhul kustutatakse see niipea, kui esimeses 16igus osutatud kontroll on I6pule
viidud, ning seda ei edastata kolmandatele riikidele ega rahvusvahelistele

organisatsioonidele, vélja arvatud juhul, kui see on liidu andmekaitsedigusega lubatud.

7. Isikutunnistuste ja elamislubade andmekandjale salvestatud kahele kasutaja sormejéljele on

juurdepads ainult jargmistel juhtudel:
a) loike 6 esimeses 10igus sitestatud eesmirkidel;
b)  kooskdlas liidu andmekaitsedigusega;

c) liikmesriigi pddevate asutuste ja liidu asutuste nduetekohaselt volitatud tootajatel

ning
d)  kui dokument tuleb esitada liidu voi litkkmesriigi diguse alusel.

Kahte sormejélge, millele on saadud kéesoleva 15ike kohaselt juurdepéds, ei siilitata.
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Artikkel 12

Seire

Hiljemalt ... [iiks aasta pérast kdesoleva maidruse joustumise kuupdeva] koostab komisjon
kdesoleva méiruse viljundite, tulemuste ja moju, sealhulgas pohidigustele avalduva moju

seireks tiksikasjaliku kava.

Seirekavas sitestatakse andmete ja muude vajalike tdendite kogumise vahendid ja sagedus.
Selles méératakse kindlaks, milliseid meetmeid komisjon ja litkkmesriigid peavad andmete

ja muude toendite kogumiseks ja analiiiisimiseks votma.

Liikmesriigid esitavad komisjonile seireks vajalikud andmed ja muud tdendid.
Artikkel 13
Hindamine

Komisjon hindab kéesolevat mairust hiljemalt ... [kuus aastat parast kiesoleva mééruse
joustumise kuupédeva] ning esitab Euroopa Parlamendile, ndukogule ning Euroopa
Majandus- ja Sotsiaalkomiteele peamisi jareldusi sisaldava aruande. Aruandes kisitletakse

eelkdige jargmist:

a)  kéesoleva méddruse moju pdhidigustele;
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b)  liidu kodanike liikuvus;
c)  biomeetrilise kontrollimise tdhusus reisidokumentide turvalisuse tagamisel;
d) isikutunnistuse voimalik tdiendav visuaalne iihtlustamine;
e) eclamislubade turvaelementide edasise iihtlustamise vajadus.
Liikmesriigid ja asjaomased liidu asutused esitavad komisjonile teabe, mida on vaja
kdnealuse aruande koostamiseks.

Artikkel 14

Tdiendav tehniline kirjeldus

Tagamaks vajaduse korral, et artikli 2 punktides a ja ¢ osutatud isikutunnistused ja
elamisload vastavad tulevastele minimaalsetele turvastandarditele, kehtestab komisjon

rakendusaktidega tdiendavad tehnilised kirjeldused, mis holmavad jargmist:

a) tdiendavad turvaelemendid ja -nduded, sealhulgas tugevdatud voltsimisvastased

standardid;
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b)  tehnilised kirjeldused artikli 3 1dikes 5 osutatud biomeetriliste tunnuste andmekandja
ja nende turvalisuse kohta, sealhulgas loata juurdepiisu ennetamine ja lihtsustatud

valideerimine;
c) néokujutise ja sormejédlgede kvaliteedinduded ja iihised tehnilised standardid.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskolas artikli 15 18ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.

2. Artikli 15 16ikes 2 nimetatud korras voidakse otsustada, et kdesolevas artiklis nimetatud
kirjeldused peavad olema salajased ja ei kuulu avaldamisele. Sel juhul tehakse need
kittesaadavaks iiksnes litkmesriikide méiératud asutustele, kes vastutavad triikkkimise eest,
ning litkmesriigi voi komisjoni poolt nduetekohaselt volitatud isikutele.

3. Iga litkkmesriik méérab iihe asutuse, kes vastutab isikutunnistuste triikkkimise eest, ja iihe
asutuse, kes vastutab liidu kodanike pereliikmete elamisloakaartide triikkkimise eest, ning
edastab nende asutuste nimed komisjonile ja teistele litkmesriikidele. Liikmesriikidel on
Oigus neid médratud asutusi muuta ning nad teatavad sellest komisjonile ja teistele
litkkmesriikidele.

8375/25 37

JALI ET



Liikmesriigid vdivad otsustada madrata ka iiheainsa asutuse, kes vastutab nii
isikutunnistuste kui ka liidu kodanike pereliitkmete elamisloakaartide trilkkimise eest, ning

edastavad konealuse asutuse nime komisjonile ja teistele liikmesriikidele.
Ka kaks vo1 enam liikmesriiki voivad méaérata nende lilesannete tditmiseks iihe asutuse,

ning nad peavad sellest teavitama komisjoni ja teisi liikkmesriike.

Artikkel 15

Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab komitee, mis on loodud miruse (EU) nr 1683/95 artikli 6 alusel.
Nimetatud komitee on komitee maaruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.

2. Kéesolevale loikele viitamisel kohaldatakse méaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
Kui komitee arvamust ei esita, ei vota komisjon rakendusakti eelndu vastu ja kohaldatakse
madruse (EL) nr 182/2011 artikli 5 16ike 4 kolmandat 16iku.
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Artikkel 16

Joustumine

Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev miidrus on tervikuna siduv ja litkmesriikides vahetult kohaldatav kooskdlas

aluslepingutega.

Noukogu nimel

eesistuja
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